            






              МОДЕЛ УГОВОРА ЗА 
                                                                                                  ПРИВАТНУ АПОТЕКУ            

(Штамбиљ матичне филијале)                                                (Штамбиљ Aпотеке)

На основу члана 197. Закона о здравственом осигурању („Службени гласник РС“, бр. 25/19, 92/23 и 109/25 – др. закон), члaна 22. став 2. и члана 30. став 1. тачка 5) Статута Републичког фонда за здравствено осигурање („Службени гласник РС“, брoj 57/23), а у складу са чланом 76. Правилника о уговарању здравствене заштите из обавезног здравственог осигурања са даваоцима здравствених услуга за 2026. годину („Службени гласник РС“, број 21/26, у даљем тексту: Правилник)  закључује се

У Г О В О Р

О СНАБДЕВАЊУ ОСИГУРАНИХ ЛИЦА ЛЕКОВИМА

 И ОДРЕЂЕНИМ ВРСТАМА ПОМАГАЛА У 2026. ГОДИНИ
 Између уговорних страна:

	1.
	Републичког фонда за здравствено осигурање (у даљем тексту: Републички фонд), са седиштем у Београду, ул. Јована Мариновића 2,  кога заступа _____________________ директор Филијале за _______________________ (у даљем тексту: Филијала)

Матични број: 06042945

ПИБ број: 101288707

Подрачун Филијале број: _____________ отворен у оквиру консолидованог рачуна Управе за трезор

	
	и

	2.
	Апотекарска установа (основана средствима у приватној својини)  __________________ са седиштем у ___________, ул. ________________коју заступа директор ________________ (у даљем тексту: Апотека)

- Апотека приватна пракса, из _______________ул _________ коју заступа оснивач (лице по овлашћењу оснивача) (у даљем тексту:Апотека)
Матични број: 

ПИБ број: 

Број рачуна: _______________ који се води код _______________


I ПРЕДМЕТ УГОВОРА И ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Члан 1.


Овим уговором уређују се права и обавезе  уговорних страна у циљу снабдевања осигураних лица Републичког фонда у 2026. години, лековима са Листе лекова који се прописују и издају на терет средстава обавезног здравственог осигурања (у даљем тексту: Листа лекова) и одређеним врстама медицинско-техничких помагала која се издају преко апотеке (у даљем тексту: помагало) у складу са општим актом Републичког фонда којим се уређују права осигураних лица на медицинско-техничка помагала (у даљем тексту: oпшти акт о помагалима).
                                                                        Члан 2.


Осигурана лица Републичког фонда, у смислу овог уговора, су осигурана лица на основу одредби Закона о здравственом осигурању (у даљем тексту: Закон) и лица која користе здравствену заштиту на основу међународних уговора о социјалном осигурању.  

Члан 3.


Овај уговор је закључен на основу понуде Апотеке која је саставни део овог уговора.

Члан 4.


Закључивањем уговора, уговорне стране прихватају да општи услови за закључивање уговора и услови који се односе на апотеке, а који су утврђени Правилником, постају саставни део овог уговора.

II ОБАВЕЗЕ АПОТЕКЕ 

Члан 5.


Обавеза Апотека је да на терет средстава обавезног здравственог осигурања изда лек, односно помагало под условима:


1. да су лек, односно помагало прописани на електронском рецепту посредством интегрисаног здравственог информационог система или на Обрасцу: 2 лекарског рецепта, у складу са општи актом министарства надлежног за послове здравља којим су прописани образац и садржина лекарског рецепта и начин прописивања и издавања лекова, односно на ОПП обрасцу;

2. да се налог, односно лекарски рецепт односи на осигурано лице;


3. да се прописани лек налази на Листи лекова, односно да се помагало обезбеђује из средстава обавезног здравственог осигурања;

4. да је налог, односно лекарски рецепт прописао надлежни лекар.

Апотека осигураном лицу или лицу које у име и за рачун осигураног лица преузима лек, односно помагало, издаје лек, односно помагало, учитавањем или давањем на увид, у складу са техничким могућностима, важеће исправе о здравственом осигурању (здравствене картице или потврде о здравственом осигурању) осигураног лица за које је прописан лек, односно помагало.
Члан 6.
            Апотека је у обавези да код издавања лека, односно помагала осигураном лицу у организационим јединицама у њеном саставу обезбеди присуство магистра фармације/дипломираног фармацеута.
            Ако апотека у свом саставу има више организационих јединица уговор се закључује само за организационе јединице које су у саставу апотеке у време закључења уговора на адреси  која је наведена у понуди за закључење уговора. 

            Под организационим јединицама у смислу овог уговора сматрају се седиште и огранци апотеке, као и апотекарске јединице и апотекарске станице у саставу седишта, односно огранка апотеке. 

Апотека нема право да после рока за закључење уговора издаје лекове на терет обавезног здравственог осигурања у новој организационој јединици која није била у понуди за закључење уговора, као и организационој јединици која је била обухваћена понудом за закључење уговора, а која промени адресу која је наведена у понуди и за чији је почетак рада на новој адреси, у складу са законом којим се уређује здравствена заштита, неопходно доношење решења о испуњености услова за обављање апотекарске делатности од стране надлежног фармацеутског, односно здравственог инспектора.
           Организационом јединицом у којој апотека нема право да издаје лекове на терет обавезног здравственог осигурања, сматра се и нова организациона јединица у којој се издају лекови на рецепт и која је после рока за закључење уговора регистрована као ново седиште апотеке.
           Промена седишта апотекарске установе која у свом састави осим седишта нема више организационих јединица, као и промена седишта апотеке основане као приватна пракса, не сматра се новом организационом јединицом у којој апотека нема право да издаје лекове на терет обавезног здравственог осигурања у смислу става 5. овог члана.

Ако у току уговорног периода дође до промене форме апотеке (наставак рада приватне праксе у форми апотекарске установе) или статусне промене припајања, на основу којих се обезбеђује, у складу са законом којим се уређује правни положај привредних друштава, континуитет права и обавеза из уговорног односа са Републичким фондом, лекови на рецепт и одређена врста помагала могу се издавати осигураним лицима само у организационим јединицама које су биле обухваћене обавезом издавања лекова у време закључења уговора, односно које су биле наведене у понуди за закључење уговора.

           Апотека је у обавези да обавештава Филијалу о организационим и другим променама од значаја за спровођење овог уговора у року од 8 дана од настанка промене.
                                                                       Члан  7. 


Обавеза Апотеке је да изда лек који је прописан на лекарском рецепту.

            Ако Апотека нема прописан лек, овлашћено лице може да изда међусобно замењив лек, исте или ниже цене, који се у промету налази под другим именом ако, уз објашњење, на то пристане лице коме је лек прописан осим ако лекар на рецепту није означио да замена није дозвољена.
            Свака замена лека из става 2. овог члана мора се обавезно назначити у рецепту.  

            Апотека је у обавези да води евиденцију о врсти и количини лекова које је издала у складу са ставом 2. овог члана и да о томе Филијали доставља тромесечни извештај.
Члан 8.


Апотека је у обавези да обезбеди потребан асортиман лекова и помагала из члана 1. овог уговора ради редовног и континуираног снабдевања осигураних лица.
            Ако Апотека не располаже леком или помагалом на дан када се осигурано лице обрати Апотеци за издавање лека или помагала, обавезна је да га обезбеди најкасније у року од три дана, изузев у случајевима из члана 12. овог уговора.

Aпотека је у обавези да осигураном лицу изда помагало у складу са стандардом утврђеним општим актом Републичког фонда којим се уређују права осигураних лица на медицинско-техничка помагала.
Члан 9.


Обавеза Апотеке је да осигураним лицима наплаћује партиципацију за издати лек, односно помагало у складу са важећим прописима којима се уређује партиципација осигураних лица у трошковима здравствене заштите.


Апотеке је обавезна да за одређене лекове са Листе лекова наплаћује осигураним лицима процентуално учешће од цене лека на мало, у складу са општим актом којим је утврђена Листа лекова.


О наплаћеној партиципацији, односно учешћу из ст. 1. и 2. овог члана, Апотека води прописане евиденције.


Апотека нема право да од осигураног лица наплати издати лек, односно помагало ако осигурано лице има уредно прописан лекарски рецепт, односно налог, што мора бити јасно истакнуто на сваком месту где се издаје лек, односно помагало.


Апотека има право да од осигураног лица које жели помагало већег стандарда наплати разлику у цени за помагало исте врсте, али већег стандарда од стандарда прописаног општим актом о помагалима, под условом да је могућност доплате предвиђена Листом помагала из општег акта о помагалима.

Осигурано лице које жели да набави помагало већег стандарда од прописаног општим актом о помагалима у Апотеци  попуњава образац „ВС“ у четири примерка, од чега један примерак задржава Апотека, један примерак Апотека доставља матичној филијали осигураног лица, а два примерка  уручује осигураном лицу.


Основ за наплату разлике у цени из става 5. овог члана је изјава осигураног лица о коришћењу права на већи стандард помагала дата на обрасцу „ВС“ који је прописан општим актом о помагалима, а који се може преузети на интернет страници Републичког фонда у делу „Даваоци здравствених услуга“.

Члан 10.

У спровођењу овог уговора Апотека је у обавези да се придржава одредби Закона, закона којим се уређује здравствена заштита, закона којим се уређују лекови и медицинска средства, опшег акта којим се прописују образац и садржина лекарског рецепта, начин издавања и прописивања лекова и других  општих аката за спровођење ових закона, као и добре фармацеутске праксе.

Члан 11.


Апотека је у обавези да у процесу извршавања уговорних обавеза врши континуирано праћење и унапређење квалитета рада, у складу са општим актом о показатељима квалитета здравствене заштите, који је донео министар надлежан за послове здравља. 


Апотека је у обавези да са Филијалом закључи уговор о коришћењу података путем веб сервиса у складу са чланом 11. став 6. Правилника.
            Члан 12.


У случају да  Апотека  није у могућности да у потпуности извршава уговорне обавезе, услед поремећаја на тржишту или из неких других разлога, дужна је да одмах обавести Филијалу и достави исцрпан извештај о проблемима у вези са снабдевањем лековима и помагалима и предлогом мера за њихово отклањање.
Члан 13.


Апотека је у обавези да у свим организационим јединицама истакне јасно и читљиво обавештење осигураним лицима следеће садржине:


„Апотекa има закључен уговор са Републичким фондом за здравствено осигурање за издавање лекова са Листе лекова и одређених врста медицинско-техничких помагала, на основу лекарског рецепта, односно налога за помагало, на терет средстава обавезног здравственог осигурања". 

          III НАКНАДА ЗА ИЗДАТЕ ЛЕКОВЕ И ПОМАГАЛА

Члан 14.

Републички фонд, односно Филијала је у обавези да апотеци изврши плаћање накнаде по испостављеној фактури за издате лекове и помагала на основу: 

1) цене лека која је постигнута у поступку централизоване јавне набавке коју спроводи Републички фонд;            

2) трошкова промета на мало за издате лекове у износу од 12%, који се обрачунавају на цену лека из тачке 1) овог става;

3) набавне цене помагала, која не може бити виша од највишег износа накнаде за помагало која је утврђена општим актом Републичког фонда;
4) трошкова промета на мало за издата помагала у износу од 4%, који се обрачунавају на цену помагала из тачке 3) овог става.
Изузетно од става 1. тачка 2) овог члана, за лекове на лекарски рецепт који се користе за лечење ХИВ инфекције и хепатитиса Б, признају се трошкови промета на мало од 6%. 

Поред цена за издате лекове и помагала, Апотеци се признаје и порез на додату вредност, у складу са законом којим се уређује порез на додату вредност.
             Ако је у спроведеном поступку централизоване јавне набавке постигнута нижа цена лека у односу на цену лека постигнуту у претходном поступку централизоване јавне набавке, цена лека који је набављен у претходном поступку јавне набавке и налази се на залихама апотеке у тренутку закључења оквирног споразума може се примењивати најдуже у року од 15 дана рачунајући од дана објављивања оквирног споразума закљученог између Републичког фонда и добављача на интернет страници Републичког фонда. 
           Ако је у спроведеном поступку централизоване јавне набавке постигнута виша цена лека у односу на цену лека постигнуту у претходном поступку централизоване јавне набавке, апотека је у обавези да лек који је набављен у претходном поступку јавне набавке и налази се на залихама апотеке у тренутку закључења оквирног споразума фактурише по цени из претходног поступка јавне набавке до утрошка тих залиха. 
            Информација о закључивању оквирног споразума објављује се на интернет страници Републичког фонда.                

Изузетно, за лекове са Листе лекова за које цена није утврђена у поступку централизоване  јавне набавке, у смислу става 1. тачка 1) овог члана, уговор са апотеком закључује се на основу набавне цене лека, умањене за попусте исказане у фактури добављача,  која не може бити виша од цене лека утврђене Листом лекова.
По окончању поступка централизоване јавне набавке примењују се цене лекова постигнуте у том поступку. Цене лекова које су постигнуте у поступку централизоване јавне набавке објављују се на порталу Републичког фонда за здравствене установе у делу „рецепти и помагала“.
Члан 15.

            Апотека испоставља фактуру, по правилу, Филијали на чијем подручју се налази седиште Апотеке.
            Изузетно, у случају да Апотека има организационе јединице на подручју надлежности више филијала, фактуру за издати лек, односно помагало испоставља филијали на чијем подручју организационa јединица обавља делатност.

Апотека је у обавези да фактурисање издатих лекова врши у складу са општим актом о фактурисању, који је донео Републички фонд и саставни је део овог уговора.
Члан 16.


Апотека је у обавези да обезбеди техничке и организационе претпоставке за електронску комуникацију и размену података са информационим системом Републичког фонда. 


Апотека је у обавези да у периоду важења овог уговора прати промене у техничком упутству и да их благовремено имплементира у свој информациони систем.

            Детаљни технички услови који подразумевају описе формата електронских фактура и шифарника, логику контрола и свих других видова електронске комуникације објављују се на интернет страници Републичког фонда. 
            Апотека је у обавези да доставља податке о залихама лекова и помагала, који су предмет овог уговора, као и податке о потрошњи лекова који су на Листу лекова стављени на основу посебног уговора који је Републички фонд закључио са носиоцима дозволе за стављање тих лекова у промет, а све у складу са техничким и корисничким упутствима Републичког фонда.
Члан 17.

Републички фонд, односно Филијала је у обавези да Апотеци изврши плаћање  накнаде из члана 14. овог уговора у року до 60 дана од дана пријема фактуре у Филијали.
IV КОНТРОЛА ИЗВРШАВАЊА ОБАВЕЗА ИЗ УГОВОРА

Члан 18.


Републички фонд, односно Покрајински фонд (уноси се у уговоре само са ЗУ на територији АП Војводине), односно Филијала, врши контролу извршавања обавеза из овог уговора. 

Контролу врши надзорник осигурања непосредним увидом у медицинску, финансијску и осталу документацију Апотеке у складу са Законом и општим актом којим се уређује контрола спровођења закључених уговора са даваоцима здравствених услуга. 

Апотека је у обавези да надзорнику осигурања стави на увид сву документацију потребну за вршење контроле.


Ако се у поступку контроле утврде неправилности, односно незаконитости у спровођењу овог уговора, Апотеци ће се умањити фактурисани износ и/или раскинути уговор под условима из члана 21. овог уговора.
На захтев Републичког фонда, односно Филијале, Апотека доставља потребне податке и извештаје. 
V ИЗМЕНЕ УГОВОРА 
Члан 19.

Уговорне стране су сагласне да се све измене овог уговора могу вршити искључиво у писаној форми, на основу поднете иницијативе за измену уговора.
VI  РЕШАВАЊЕ СПОРОВА


      Члан 20.


Уговорне стране су сагласне да све спорове који проистекну у вези са закључивањем, изменом и спровођењем овог уговора, решавају споразумно.


Ако се настали спор не може решити споразумно, за решавање спора надлежан је Привредни суд у ______________________
             VII  РАСКИДАЊЕ УГОВОРА
Члан 21.

Уговорне стране могу споразумно раскинути овај уговор престанком интереса уговорних страна за предмет овог уговора.
Овај уговор се може једнострано раскинути уз отказни рок од 15 дана због неквалитетног или неажурног испуњавања уговорних обавеза.
Републички фонд има право да у свако време, без отказног рока, једнострано раскине уговор у следећим случајевима:

1) стечаја  Апотеке;
2) онемогућавања вршења контроле извршавања уговорних обавеза у смислу члана 18. став 3. овог уговора;
3) издавања лекова, односно помагала без присуства магистра фармације/дипломираног фармацеута, у смислу члана 6. овог уговора;
4) ако не врши или престане да врши издавање лекова, односно помагала осигураним лицима;
5) неиспуњења, односно кршења уговорних обавеза;
6) издавања лекова у организационим јединицама које нису наведене у понуди Апотеке на основу које је закључен овај уговор. (ОВА ТАЧКА СЕ УНОСИ САМО У УГОВОР СА АПОТЕКАРСКИМ УСТАНОВОМ КОЈА ОСИМ СЕДИШТА ИМА ОГРАНКЕ У СВОМ САСТАВУ)
          VIII  ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 
Члан 22.

           Овај уговор се закључује за календарску 2026. годину.
           (Верзија одредбе за апотеке које су имале закључен уговор за 2025. годину и које су од 1. јануара 2026. године наставиле издавање лекова)
           Овај уговор се закључује за период до 31. децембра 2026. године, а ступа на снагу даном потписивања од стране овлашћених заступника уговорних страна.
            (Верзија одредбе за апотеку која први пут закључује уговор)

Члан 23.


 Уговор је сачињен у 4 (четири) истоветна примерка, по 2 (два) за сваку уговорну страну.   
	За Републички фонд
	За Апотеку

	Директор Филијале
	Директор/Предузетник

	(м.п.)
	(м.п.)
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